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carpenter ['k¸pInt@]

ка2:пинтэ
столяр

electrician [I"lek'trISn]

илэктри2шн
электрик

plumber ['plöm@]

пла2мэ
сантехник

gardener ['g¸dn@]

га2:днэ
садовник

cleaner ['klÖn@]

кли2:нэ
уборщик

mechanic [mI'k{nIk]

микэ2ник
механик

fi shmonger
['fISmöÎg@]

фи2шмангэ
продавщица рыбы

greengrocer
['grÖn"gr@Us@]

гри2:нгроусэ
зеленщик

butcher
['bU¶@]

бу2чэ
мясник

builder ['bIld@]

би2лдэ
строитель

fl orist ['flþrIst]

фло2:рист
флорист

jeweller ['³ü@l@]

джу2:элэ
ювелир

hairdresser ['he@dres@]

хэ2эдрэсэ
парикмахер 
(женский)

barber ['b¸b@]

ба2:бэ 
парикмахер 
(мужской)

shop assistant
[SÁp@'sIst@nt]

шоп эси2стэнт
продавец

OCCUPATIONS 
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estate agent [Is'teIt"eI³@nt]

истэ2йт э2йджэнт
риелтор

farmer ['f¸m@]

фа2:мэ
фермер

baker ['beIk@]

бэ2йкэ
пекарь

cook [kUk]

кук
повар

chef [Sef]

шеф
шеф-повар

receptionist [rI'sepSnIst]

рисэ2пшнист
секретарь

taxi driver
['t{ksIdraIv@]

тэ2кси дра2йвэ
таксист

bus driver
['bösdraIv@]

бас дра2йвэ
водитель автобуса

lorry driver
['lÁrIdraIv@]

ло2ри дра2йвэ
водитель грузовика

pilot
['paIl@t]

па2йлэт
пилот

fl ight attendant
[flaIt@'tend@nt]

флайт этэ2ндэнт
бортпроводница

travel agent
['tr{vl"eI³@nt]

трэвл э2йджэнт
турагент

postman
['p@Ustm@n]

по2устмэн
почтальон

conductor
[k@n'dökt@]

кэнда2ктэ
проводник

engine driver
['en³IndraIv@]

э2нджин дра2йвэ
машинист

chef’s hat
[Sefs'h{t]

шефс хэт
поварской 

колпак
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optician [Áp'tISn]

опти2шн
оптик

dentist ['dentIst]

дэ2нтист
стоматолог

doctor ['dÁkt@]

до2ктэ
врач

pharmacist
['f¸m@sIst]

фа2:мэсист
фармацевт

nurse [nÆ:s]

нё:с
медсестра

vet [vet]

вэт
ветеринар

security guard
[sI'kjU@rItI"g¸d]

сикью2эрити га:д
охранник

soldier
['s@Ul³@]

со2улджэ
солдат

policeman
[p@'lÖsm@n]

пэли2:смэн
полицейский

machinegun
[m@'SÖngön]

мэши2:нган
автомат

uniform
['jünIfþm]

ю2:нифо:м
униформа

identity badge
[aI'dentItI"b{³]

айдэ2нтити бэдж
значок

walkie-talkie
['wþkI"tþkI]

уо2:ки то2:ки
рация

fi sherman
['fIS@m@n]

фи2шэмэн
рыбак

sailor
['seIl@]

сэ2йлэ
моряк

fi reman
['faI@m@n]

фа2йэмэн
пожарный
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lawyer ['lþj@]

ло2:йэ
адвокат

accountant [@'kaUnt@nt]

эка2унтэнт
бухгалтер

architect ['¸kItekt]

а2:китэкт
архитектор

scientist ['saI@ntIst]

са2йэнтист
учёный

teacher ['tÖ¶@]

ти2:чэ
учитель

librarian [laI'bre@rI@n]

лайбрэ2эриэн
библиотекарь

musician [mjü'zISn]

мью:зи2шн
музыкант

dancer ['d¸ns@]

да2:нсэ
балерина

actor ['{kt@]

э2ктэ
актёр

waitress ['weItrIs]

уэ2йтрис
официантка

barman ['b¸m@n]

ба2:мэн
бармен

sportsman ['spþtsm@n]

спо2:тсмэн
спортсмен

painter ['peInt@]

пэ2йнтэ
художник

photographer [f@'tÁgr@f@]

фэто2грэфэ
фотограф

newsreader ['njüzrÖd@]

нью2:зри:дэ
телеведущая

model
[mÁdl]

модл
макет

tutu
['tütü]

ту2:ту:
пачка
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appointment
[@'pOIntm@nt]

эпо2йнтмэнт
деловая встреча

palmtop
['p¸mtÁp]

па2:мтоп
электронная 

записная 
книжка

diary ['daI@rI]

да2йэри
ежедневник

meeting ['mÖtIÎ]

ми2:тинг 
совещание

offi ce ['ÁfIs]

о2фис 
офис

colleague
['kÁlÖg]

ко2ли:г
коллега

business 
partner
["bIznIs'p¸tn@]

би2знис па2:тнэ
деловой 
партнёр

manager
['m{nI³@]

мэ2ниджэ
руководитель

assistant
[@'sIst@nt]

эси2стэнт
помощник

executive
[Ig'zekjUtIv]

игзэ2кьютив
исполнитель

proposal
[pr@'p@Uz@l]

прэпо2узэл
проект

easel [Özl]

и:зл
пюпитр

minutes
['mInIts]

ми2нитс
протокол

fl ipchart
['flIp¶¸t]

фли2пча:т
перекидной 

блокнот

OFFICE 1 



• 
РА

БО
ТА

 •
W

OR
K 

57

presentation
['prez@nteISn]

прэ2зэнтэйшн
презентация

business lunch
['bIznIs"lön¶]

би2знис ланч
деловой завтрак

business deal
['bIznIs"dÖl]

би2знис ди:л
сделка

speaker ['spÖk@]

спи2:кэ
докладчик

businessman
['bIznIsm@n]

би2знисмэн
бизнесмен

laptop
['l{ptÁp]

лэ2птоп
ноутбук

notes
[n@Uts]

но2утс
заметки

businesswoman
['bIznIswUm@n]

би2знисвумэн
бизнес-леди

client ['klaI@nt]

кла2йэнт 
клиент

managing 
director

["m{nI³IÎdI'rekt@]

мэ2ниджинг дирэ2ктэ
генеральный 

директор

clipboard
['klIpbþd]

кли2пбо:д
планшет с зажимом

stapler
['steIpl@]

стэ2йплэ
степлер

bulldog clip
['bUldÁgklIp]

бу2лдог клип
зажим для бумаг



• 
РА

БО
ТА

 •

РАБОЧЕЕ МЕСТО •

ОФИСНОЕ ОБОРУДОВАНИЕ •

W
OR

K 
58

copier
['kÁpI@]

ко2пиэ
ксерокс

fax machine
['f{ksm@"SÖn]

фэкс мэши2:н
факс (аппарат)

fax
[f{ks]

фэкс
факс (сообщение)

paper guide
['peIp@gaId]

пэ2йпэ гайд
направляющие

swivel chair
['swIvl"¶e@]

суи2вл че2э
вращающийся стул

drawer [drþ]

дро:
ящик

drawer unit
['drþ"jünIt]

дро: ю2:нит
тумба

desk [desk]

дэск
письменный стол

desktop organizer
["desktÁp'þg@naIz@]

дэ2сктоп о2:гэнайзэ
настольный органайзер

fi le [faIl]

файл
скоросшиватель

OFFICE 2 

OFFICE EQUIPMENT 

monitor
['mÁnIt@]

мо2нитэ
монитор
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paper tray
['peIp@treI]

пэ2йпэ трэй
лоток для бумаги

printer ['prInt@]

при2нтэ
принтер

monitor ['mÁnIt@]

мо2нитэ
монитор

screen [skrÖn]

скри:н
экран

central processing unit
['sentr@l"pr@UsesIÎ'jünIt]

сэ2нтрэл про2усэсинг ю2:нит
системный блок

scanner
['sk{n@]

скэ2нэ
сканер

speaker
['spÖk@]

спи2:кэ
динамик laptop

['l{ptÁp]

лэ2птоп
ноутбук

disc
[dIsk]

диск
диск

diskette
[dIs'ket]

дискэ2т
дискета

mouse
[maUs]

ма2ус
мышка

pad
[p{d]

пэд
коврик

modem
['m@Udem]

мо2удэм
модем

fl ash card
['fl{Sk¸d]

флэш ка:д
флеш-карта

hard drive
['h¸ddraIv]

ха:д драйв
жёсткий диск

keyboard
['kÖbþd]

ки2:бо:д
клавиатура

key [kÖ]

ки:
клавиша

COMPUTER
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work
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  slovar’ • vocabulary

monitor
monitor

korzina dlya musora
wastebasket

 ofisnoye 
oborudovaniye • office equipment

uvelichivat’
enlarge (v)

umen’shat’
reduce (v)

ofisnoye kreslo
swivel chair

printer I printer

pis’menniy stol
desk

nastol’niy organayzer
desktop organizer

 RABOTA • WORK

ruskiy • english

lotok dlya bumagi
paper tray

vkhodyashchaya 
korespondentsiya
in-tray

pechatat’
print (v)

kopirovat’
copy (v)

faks I fax machine

vydvizhnoy 
yashchik
drawer

 ofis 1 •

shkaf dlya dokumentov
filing cabinet

iskhodyashchaya korespondentsiya
out-tray

Mne nuzhno sdelat’ neskol’ko kopiy

noutbuk
laptop

bloknot
notebook



ruskiy •

pechat’

bloknot
papka s arochnym 
prizhimom

stepler
katushka-dispenser dlya 

kleykoy lenty

konvert
blank s logotipom

chernil’naya 
podushechka

ofisniye prinadlezhnosti
•

zazhim dlya bumag skrepka

razdelitel’

papka-registrator

RABOTA •

lichniy organayzer

doska 
dlya ob-yavleniy I

krepyozh

knopka

planshetka s zazhimom
klasifikator

173

skoch; kleykaya lenta

soprovoditel’naya 
kartochka

rezinka dlya bumag

dyrokol

podvesnaya papka

skoby
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stoyka dlya flipcharta
easel

flipchart
flipchart

otchyot
report

otvetstvenniy  
sotrudnik

executive

prisutstvovat’

predsedatel’stvovat’

zasedaniye, vstrecha I

RABOTA •

ruskiy •

slovar’ •
dokladchik
speaker

predlozheniye
proposal

Vo skol’ko nachinayetsya vstrecha?

V kakoye vremya vy v ofise?

ofis 2 •

protokol

prezentatsiya I

menedzher

konferents-zal

povestka dnya



ruskiy •

slovar’ •

vstrecha

upravlyayushchiy 
direktor

biznesmen

bukhgalterskiy otdel

otdel marketinga

otdel prodazh

kompaniya

golovnoy ofis

filial

delovoy obed I delovaya poyezdka I

kliyent 

yuridicheskiy otdel

otdel po rabote s kliyentami

otdel kadrov

zapisnaya 
knizhka-kalendar’ I

175

biznesvumen

sotrudniki

zarplata

platyozhnaya 
vedomost’

sdelka I

RABOTA •

biznes •
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server
server

port
port

protsessor
processor

kabel’ pitaniya

noutbuk I

pamyat’
memory

ram, operativnaya 
pamyat’
RAM

bayty

sistema
system

aparatnoye obespecheniye

ekran
screen

klaviaturaklavisha
key

komp’yuter •

ruskiy •

slovar’ •

skaner

dokladchik

programnoye 
obespecheniye

prilozheniye

programma

set’
network

yu-es-bi-flesh-nakopitel’

printer

RABOTA •

komp’yuternaya mysh’

vneshniy zhyostkiy disk

smartfonplanshet



ruskiy •

slovar’ •

prosmatrivat’ I

otpravlyat’

poluchat’

servis-provayder

akaunt elektronnoy pochty

imeyl •

rabochiy stol •

oboi, zastavka

papka

okno

ikonka

stroka menyu 

veb-sayt

adres elektronnoy pochty

RABOTA •

zagruzhat’

prilozheniye

vkhodit’ v sistemu

onlayn

internet •

fayl
shrift

polosa  
prokrutki

vkhodyashchiye

177

panel’ instrumentov

sokhranyat’

iskat’

korzina

soyedinyat’

ustanavlivat’

brauzer
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pryamaya 
translyatsiya

translirovat’

myl’naya opera

igrovoye shou; 
televiktorina

kanal

programmy

telestudiya •

vedushchiy

operator

s-yomochnaya  
ploshchadka
set

smi •

ruskiy •

slovar’ •

pressa

teleserial

kran-shtativ

svet

novosti

dokumental’niy fil’m

RABOTA •

mul’tfil’m

v zapisi

kamera
camera



ruskiy •

slovar’ •

reportyor

miksherniy pul’t mikrofon
sredniye volny

chastota

gromkost’

nastraivat’

didzhey

tsifrovoye radio

interv’yuyer

dekoratsii

telesuflyor

RABOTA •

zvukoinzhener
radiostantsiya

translyatsiya; 
veshchaniye

dlina volny

dlinniye volny

korotkiye volny

analogovoye radio

radio •

khlopushka

179

studiya zvukozapisi I

udochka dlya mikrofona
aktyory I

vedushchiy/
diktor novostey
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delo
court case

obvineniye
charge 

obvinyayemiy
accused

vyzov v sud; povestka
summons

zayavleniye
statement

order
warrant

prisyazhniye
jury

storona obvineniya
prosecution

advokat 
lawyer

svidetel
witness

 RABOTA • WORK

ruskiy • english

  slovar’ • vocabulary

sudebnoye predpisaniye
writ 

data slushaniy
court date

zayavleniye otvetchika
plea 

sudebniy chinovnik
court official

predstavitel’ sudebnoy vlasti
court attendant

zal suda I courtroom

sud’ya
judge

skam’ya 
prisyazhnykh
jury box

ofis advokata

konsul’tatsiya yurista
legal advice

kliyent
client

  pravosudiye • law



ruskiy •

slovar’ •

podozrevayemiy

Ya khochu vstretit’sya  
s advokatom

Gde nakhoditsya sud?

Mogu li ya vnesti zalog?

vinoven

opravdan

prigovor

tyur’ma I

storona zashchity

prestupnik

RABOTA •

fotorobot I

zalog

apelyatsiya

uslovno-dosrochnoye 
osvobozhdeniye

stenografist

kriminal’noye dos’ye

181

uliki

verdikt

nevinoven

podsudimiy; otvetchik

kamera Ityuremniye okhranniki I



vorota
gate

vygon
pasture

ambar
barn

skot
livestock

vneshneye stroyeniye
outbuilding

zhiloy dom
farmhouse

(khlebouborochniy) 
kombayn I

ferma 1 •
RABOTA •

ruskiy •182

zhivaya izgorod’
fencerow

kul’tivator
cultivator

ovoshchnoy  
uchastok

garden

fermer
farmer

pole
field

ograda
fence

traktor I

sel’skokhozyaystvenniye 
ugod’ya

farmland

dvor fermy
farmyard



  slovar’ • vocabulary

stado ovets
flock

ptitseferma  
poultry farm

kormushka
trough 

sazhat’
plant (v)

gerbitsid
herbicide 

pestitsid
pesticide 

doit’
milk (v)

seyat’
sow (v)

  vidy fermerskikh khozyaystv 
• types of farm

vinogradnik
vineyard

molochnaya ferma
dairy farm

svinoferma
pig farm

urozhay
crop

kormit’
feed (v)

polivat’ 
water (v)

borozda
furrow

sobirat’ 
urozhay I harvest (v)

vinogradnaya loza 
vine

plodovodcheskaya ferma
 fruit farm

zemledel’cheskaya ferma
crop farm

ruskiy • english

  deystviya • actions

rybovodnoye khozyaystvo
fish farm

  RABOTA • WORK

stado
herd 

silos
silo 

ovtseferma
sheep farm

183

pakhat’
plow (v)



184

sakharniy trostnik
sugarcane

lyon
flax

chay
tea

tabak
tobacco

seno
hay

raps
rapeseed

yachmen’
barley

tyuk
bale

ruskiy •

urozhay •

khlopok
cotton

ris

podsolnukh
sunflower

pshenitsa
wheat

RABOTA •

ferma 2 •

kofe
coffee

kukuruza
corn

lyutserna
alfalfa

pugalo
scarecrow



ruskiy •

zherebyonok

kozlyonok

ovtsa

skot •

utyonok

telyonok

kuryatnikstoylo

petukh

osyol

tsyplyonok

korovasvin’ya

RABOTA •

loshad’/kon’

utka

zagon

kuritsa

yagnyonok

185

indyuk

porosyonok

byk

koza

svinarnik



poyas dlya instrumentov
toolbelt

kaska

betonomeshalka

brus
beam

lesnitsa
ladder

vil’chatiy pogruzchik

stroitel’stvo •

lesa

stroitel’

RABOTA •

tsement; 
beton 
cement

stena

okno

stroit’

stropilo
rafter

peremychka
header

ruskiy •

stroyploshchadka

poddon
pallet

balka

186



konus
cone

asfal’t
asphalt

stroitel’niy rastvor
mortar

kirka-motyga
pickax

kuvalda
sledgehammer

lopata
shovel

dorozhniye 
raboty •

zamena dorozhnogo 
pokrytiya
resurfacing

katok
roller

materialy •

cherepitsaderevo
lumber

  pod-yomniy kran I
ruskiy • 187

instrumenty •

vynosnaya opora
support

otboyniy molotok
jackhammer

betonniye bloki

samosval

rukoyatka
handle

kel’ma

ekskavator
excavator

kryuk
hook

RABOTA •

spirtovoy uroven’
level

kirpich
brick

tekhnika •



professiy 1 •

muzhskoy parikmakher prodavets-konsul’tant

florist

myasniksadovod

yuvelir

plotnik

RABOTA •

ruskiy •188

pylesos

prodavets ryby

zhenskiy parikmakher

vodoprovodchik stroitel’

uborshchik

zelenschik

elektrik

mekhanik



nagrudniy znak

forma

maska

okhrannik

farmatsevt

okulist

medsestra

politseyskiysoldat

rybak

avtomat

zubnoy vrachagent po nedvizhimosti

moryak

RABOTA •

189

vrach

fermer

ruskiy •

veterinar
vet

pozharniy



arkhitektor
bukhgalter

sumka 
pochtalyona

maket

turagent

administrator

styuardessa

voditel’ gruzovika

uchyoniy

pochtalyon

RABOTA •

povarskoy 
kolpak

professiy 2 •

shef-povar

voditel’ avtobusa

190

yurist

taksist

uchitel’nitsa

pilot

ruskiy •

bibliotekar’



pachka
tutu

ofitsiantka
waitress

portnoy
tailor

redaktor
editor

skul’ptor
sculptor

dizayner
designer

balerina
dancer

aktrisa
actress

barmen
barman

ruskiy • 191

zametki
notes

vedushchiy novostey, diktorfotografkhudozhnik
painter

pevitsa
singer

RABOTA •

shveya
seamstress

sportsmen
sportsman

zhurnalist
journalist

muzykant
musician
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